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Czujnik zblizeniowy (dwubiegowy) KZQ-500 05-850 Jawczyce

1. Parametry techniczne Polska
b E—
moc obciazenia: -fi' - 500W @ - 200W O prad maksymalny: 54 www.bemko.cu
T
O zasilanie: 230V~ 50Hz O zasieg dziatania: 3-6cm
material obudowy: PC wymiary: 88*35*19mm

0 pobdr mocy w trybie standby: Ps <0,5W
2. Uwagi dotyczace instalacji

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcjg. W przypadku niejasnosci dotyczacej instalacji, skontaktuj sig z monterem lub elektrykiem.

Przed przystapieniem do instalacji upewnij sie, Ze napiecie zasilania jest wylgczone. ‘Bhert Distance It Sensor
hm:'m‘sm ] I, 3,
Do instalacji uzywaj sprawdzonych akcesorii. (przewodow, wiyczek, zigozek stc.) """""""%_f"""’" 4 E“ﬁ $=
woviconng) ¥ (O]«
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu bez autoryzacji producenta. BOW(H0-130VIAC) U*— =z
P20 O CE =—-= - i
Nie umieszczaj zadnego przewodu nad instalowang oprawa oswietleniowa. 7}

W przypadku uszkodzenia izolacji badz zyly przewodu, nalezy dokonac wymiany przewodu na nowy. Wymiany powinien dokonaé wykwal ifikowany elektryk.

3. Instalacja

Funkcje
1. Oprawa wylaczona 2. Oprawa zalaczona 3. Oprawa wylaczona

EN IR Sensor Switch KZQ-500

1. Technical parameters
 m— 2
rated power: "} . - 500W @ - 200W [ current: 5A b W W—' =

rated voltage: 230V~ 50Hz _ detection range 3-6cm WM'"*"'M @ s
TOWHOIVIAC) w O Z HH

housing: PC _ size: 88*35"19mm ﬂPZ@ @@ . o i

0 standby power: Pa <0,5W

2. Notes
Before starting with installation please make sure you have understood the installation instructions. If you are not sure or you didn't understand parts of the instructions please contact an
authorized electrician for help.
Before installation, mounting and maintenance make sure that power supply has been switched off to avoid electrical shock.
Only use original accessories that are offered by the manufacturer for installation.
Do not manipulate the product and do not change anything without authorization by the manufacturer. Violation of this point will lead to invalidation of warranty.
Do not lay any cable over the light
If the external flexible cable or cord of this luminary is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord exclusively available from the manufacturer or his service agent. Do not try to
repair or replace it yourself.
3. Installation

Function
1. Light is switched off 2. Light is switched on 3. Light is switched off
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2. Piezimes

UK paTtumk-Bbikniouatens KZQ-500

TexHU4YECKNE XapaKTEPUCTHKU
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HoMuHansHan MOLWHOCTE: A~ - 500W @ - 200w | Towk: 5A W% $

Homunanshoe nanpsikenne: 230V~ 50Hz 0 [wanazoH o6Hapykerus: 3-6cm oM HOANAS) §
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MpumeyvaHunn
Mepen Tem, Kak NPUCTYNWTE K yCTaHOBKe, yGeaMTecs, YTO Bbl MOHANKM WHCTPYKUWMIO NO ycTaHoeke. Ecnu Bol HE yBEpPEHLI MMM HE MOHANW HEKOTOPLIE YacTH WHCTPYKUMKM, NomanyicTa,

0BpaTMTECk K KBANMMULMPOBaHHOMY SNEKTPUKY.

I'Iepe,q Ha4yanom MoHTaxa yEEﬁMT&Ch, YTO MCTOYHMWE NUTAHWA OTKNKOYEH, yTOBBLI Te ANeKTRI TOKOM.

[InsA YCTaHOBKN MCNONE3YITE TOMLKO OPHUIMHANBHYH KOMNNEXTALWIO, NPEONAraeMy o NPOM3BoRMTENEM.

Mcnons3ayiTe Wafenye ToNLKO B COOTBETCTEMK C 10 TEXHWYECKUMM NapameTpami. HapylueHHe 3Toro NyHKTa NPUMBENET K HEAEHCTBUTENEHOCTH r2paHTHK.

VaberaifTe KoHTaKTa COEOMHUTENLHLIX NPOBOAOE YCTPOWUCTES © UCTOMHMKOM CBETA.

Ecnu nofoi M3 NpoBOAOE 3TOMD YCTPOWCTEA NOBPEXIEH, CMEOYET 3aMEHWTL M0 Ha COOTBETCTEYHLWWWA NPoBOd, NpPeanaraemslil NpoM3ecawTeNneM Wi noctaBwwkoM. He npoGyiate
BOCCTAHOBUTL UMW 33MEHWTE 0 CaMM.

YctaHoBKa

DyHKYMA

1. BKn4eHHLIW cBeT 2. BbiKnoYeHHbIN cBeT 3. BKNOYeHHLIN CBeT

IS sensors-slédzis (tuvinajuma dévejs) KZQ-500

1. Tehniskie parametri

—=
Nominala jauda: ~ ; . - 500W @ - 200W [ Strava: 5A
Nominalais spriegums: 230V~ 50Hz [ UztverSanas diapazons: 3-6cm
Korpuss: Polikarbonats O lzméri: 88 * 35 * 19mm ‘Short Distance IR Sensor i
Type: Ki0-500 w
Power Source:110-240VIAC
Energijas patéring gaididanas reZima: Pw <0,5W L Garantija 2 gadus W

“300W(11D-130VIAC) ¢°
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Pirms sakt uzstadiSanu, pariecinieties, ka esat sapratis uzstadidanas instrukciju. Ja neesat parliecinats/nesaprotat dalu no noradijumiem, |Gdzu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.
Lai izvairitos no elekiriskas stravas trieciena, pirms uzstadisanas, parliecinieties, ka stravas padeve ir izslégta.

Lai uzstadit ierici, lietojiet tikai originalus piederumus, ko piedava razotajs.

Izmantojiet ierici saskana ar tehniskiem parametriem. $a punkta parkapsana vedTs pie nederigas garantijas.

Nelieciet vadus uz gaismas avotu.

a kads no ierices vadiem ir bojats, ir jasamaina tas pret atbilstoSu vadu, kurs ir pieejams pie raZotja vai pie piegadatija. Neméginiet salabot vai nomainit to pasi.



3. UzstadiSana

Funkcija

4.

1. Gaisma ir izslégta 2. Gaisma ir ieslégta 3. Gaisma ir izslégta

PL: Wyprodubawano po 13 sicrpaia 2005, Nic wyrsiea subytych urdoe i razem z ecpadami i dhecoit w icni 1l $rodowiska substancii, Ursutoenia te maledy prakazaé do pnkiu shidrki w ochs poddania ecykingow.
Informacie o punkiech shioeki dostgpna jest u whads lokalnych jak i wsasdeibic producenta,

EN: Produced afier 13th August 2005, Waste electrscal products should not be disposed with househald waste. Please recycle where facilines exst. Check with Your Local Authonty or retailer for recyclmg advice.
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LN: Meizmetiet izmantotis

kiapis ar kormanilaj narmiems, jo dajfs dekintfs i apkinigjas vaded bistams viels, $3das jeri g ' punki to SlEka piniride Siciju par pi e i vielE p: & un radolija ofisd,

cz Senzor piblizeni KZQ-500

Technicke specifikace
\ f —
[ zatéz vykonu: 500W @ - 200W [ maximalni proud: 5A
O napajeni 230V~ 50Hz 0 provozni rozsah: 3-6cm
O material: PC O rozméry: 88*35*19mm

O spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu: Psb <0 5W

Poznamky k instalaci

Pred instalaci, prettéte si tyto pokyny. \ pfipadé nejasnosti tykajicich se instalace, obratte se na instalatéra nebo elektri kare.

Pred instalaci se ujistéte, Ze napajeni je vypnute..

Pro instalaci, pouZivejte osvédéene doplnky. (draty, zastréky, konektory, atd)

Neméiite ani opravovujte vyrobek bez poveleni vyrobce.

Nepokladejte kabel pfes nainstalovanym svitidlem.

\/ pfipadé pogkozeni pfivodniho vedeni izolace, musi se kabel vyménit za novy. Tato operace musi byt provedena pouze kvalifikovanym elektrikafem.

Instalace

Funkcje
1. Oprawa wylaczona 2. Oprawa zalaczona 3. Oprawa wylaczona
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